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KEGYELM ES ENGEDELM EBÖL.

Bétsben kedden Septe Q-ik napjdtiy 
ijgy-ih ejztendőben.

Hadi Történetek.
5

Növi alatt Aug, 15-ikénn történt véres üt-
kőzetről már két vérsean közlöttünk
olvasóinkkal, u, na 
Ujjságaink’ elejé

a 16 dik és i8*dik darab 
Az utolsóbból ki maradta.

nak még a közelebbi alkaimatoílággal némely 
nevezetes környíPáliások, mellyre nézve moll

zván, a* Fö Hadi Cancel-
ide nyomtat-

zokat öízfze * /

láriától ki-adatoit tudósításból
tatjuk

*

Á Cs. Királyi feregek7 vesztésének meg
.  ̂ í  1  '  I \  /V T t  •  1 1  f t iután, mint a 18 dik M. K

nak alsó foraib olvallat. ily
277 dik lapja-

jegyzések
következünk a* FÖ Hadi Cancelliria’ tudósításé*

T



b a n : —* ,,A ’ Kurírnak (t. i. Kapitány Lángnak") a
tábortól való el-índulásakór,az Orofz feregnek kií̂  
lomb külömbtsoportjaitól még nem gyültenek volt 
cgéfzízen öfzfze a* tsata után az ő vesztéseikről 
való tudósítások: hanem, az ö íebeíTeik között 
vagyon Orosz Csáfzári Generál Tschuparowis.

„  A’ vitéz magok-viseletjekért ’s-bőíts vezérlés 
sekért név-fzerént feljegyeztettek között vagy- 
n ak , Kray% Bellegardey Ott Generálisokonn, V  
feles fzámu Stáb r és Fő* tifztekenn kivíil, Do~ 
bay és Kees Majorok , Pojirehovsky és B, Revay 
Oberílerek, Hertelendy Oberíllieutenánt, Kapi
tány Rakovjzky, és fok mások.

,,Az ellenségnek hátrálását Genua felé, Aug, 
ló-dikára virradó éjjel a’ Gen. St. Cyr* Division 
ja fedezte, a’ mely is e’-végre egyéb bértzekenn 
kívül, a? JSovitól Gavi felé menő Orfzág-útak fej
lett lévő halmokat foglalta volt el.

,,Mikór Gén. Karaczay , ki is a’ vezérlése 
alatt lévő tsoporttal a’ tsata után leg utóbbízor 
küldettetett volt ki az ellenség’ üzésére, a’ tábor-

vií'zfza érkezett, már 36 ágyuk és ioo mu-

*

ho
nitziós fzekerek kerültek volt a’ mieink’ kp
zere.

,így végzödék (ezek  az Extrablattnak tu- 
lajdon-képpen való ki-fejezései)* ez a’ leg jobbkori 
teggeli 3 órától fogva leg később eítvéig mind 
két Fél’ féregéitől leg ritkább bátorsággal foly-
tattatott tsata 9 a melynek a Cs.
Orojz Csáfzári feregek’ fényes ditsöífé 
ki-menetelének nagyr betse, maga-magában is ki 
tündöklik, mihelyell az eddig elő-hozatott kör- 
nyü)állásokon kívül még az is meg fontoltatik , 
hogy: az Aoíhi’ környékeinn meg - fzállva lévő 
F  M. Lientenánt Gr, Hadik táborának fő hadi- 
ízállásáról érkezett tudófitások fzerént, az ellen
ség, \kinek az ő Helvétziai h*di munkái is öfzfze- 
kött tve váltak a’ Novinal folyt tÖrténetetikel»
Aug. 14-dikénn, minekutánoa a’ passu
sokon» a* mieinket az 6 Roswaldi fekvésekből

1



ki-nyomta volna , az után Felső is
három oldalról egyfzersmind, náiloknál nagyobb 
erővel, reájok ütött, és a’ pofitok1 oltalmazása
ra ki - öíztatva lévő tsoportjainkat 9 cl melyek
minden helyekenn leg vakmerőbben ellent állót 
tanak, a’ maga fokasága által vifzfza nyomta , 
az utáQ<Sírtfw<?ÁOberíiertis, PonteTerezafelé, Princz 
Rohan Telető?' Oberítert pedig, a’ Slmplon-begy
ről Vargó* felé, magokat vifzfza vonni, kénize-
ritette.

Mind ezekhez képpeíi táboraink’ fő vezére
rv t _  1 1 n  / í ?  r ___ ______ u__  _ 1 , ____i \ i •Feldmarfchall Gróf Suivarow , hogy a további 

történetekhez képpeíi, annál bizonyosabb és ál- 
kalmasabb rendeléseket tehelfen , ’s-azokat te- 
lyefittetheíie is, jónak találta IS ovi mellőll a’ ma
ga táborával 19-dikben Sí. Feli ciáné hoz év. JTe* 
lisanh.oz) menni, és innét 20-dikban útját AJti 
felé tovább folytatni, B . Krajr Fegyvertármes
tert pedig, a’ feregnek egy réfzével (a* Pó vi- 
zónn kerelztül) Vigevanó felé rendelni, hogy a’ 
kőrnyülállások fzerént, vagy ’ vagy
Terczcl környékeire , vigyen fegitséget* “

* * *

Ahoz továbbá, a’ mit a* közelébbi Újjságunk 
ban a’ feljebb említett Extrablattból, a’ Károly 
Fő Hertzeg’ táboránál Aug. 14-dikénn, 16 és 17-di-
k
moll

folyt dolgokról irtunk , tegyük id m
is ugyan Extrahlattból, hogy

e£

IV ösellenségnek Gén. Jelachic és G 
a’ mi bal fzárnyunkonn tett próbái, arra
nak 6
17-dikben

Fő Hertzegfégének alkalmatokig

ellen
idta-
hogy

ga táborával Dettingennél az ylar
vizénn (jobb fzárnyunknái) kerefztiil menni meg
határozza: hanem a’ víznek 
hid^tíinál ásnak a* viz

eg-aradasa és a
által váló m ez-aka

dályoztatódása
*b

által -menetelt ezenn a
ponn meg-gátolvan : igy küldótt-el
az Ő Fő Hertzegsége’ parantsolatjá

T  2

na-
ionkozbea
Gén. H



q Batalionokat, bal fzárnytinkhoz a1 LintJí' vize 
felé Ucznachhez.

♦ ★ *

ren az ólt
iJf

Mitsoda következése lett 
Hotze ferege mcg-mozdulásának, márigy ol

a
ti

vaduk rövidenn a i
mint Y^árolj ö Király
di fzállásrúl Aug. 2 2- 
i? á t« t //oeáe. az o n tiib

Üdv* Ujjsagban: —  „ A  
Hertzegsége a’ fő ha

F. M. Lieute

5
F.
ki
datott már tudva lé

ina

delés fzerént, hogy f é í z  ízerént 
nyomulásának meg gátolására ,

az ell
/ />

e

gardájával a
Aes az

lő-
réí’z ízerént az 

íra , nehány Regemen-
ii-dikben a 1 maga Ávan- 
vizénn kereíztül ment , 

enség magát onnét , a ’ nélkül hogy

ellenségnek meg-támadá
két indítson útnak

tsatázásba elegyedett vo lna,  vifzfza
* if if

Aug RS dikánn és ig-dikénn a’
partjánn fekvő Gén. K i enni a j őr is ,  
tatott a’ Frantzia Gén* BajiouV vezérlése

jobb
meg - támad

megy igen nagy ize 
nem telyeííéggél i 

ároífánál (btrasburól 3 óra

ellenséges fér eg által
ndenh 55

alatt• •

ha-
Zeit

zetesen,a’ M e j Hufzar Regeme
gra) neve
ie béli Ka

pitány Jobbágy, rs-véle együtt Demel es Falat* 
kay Hadnagyok , küiomböztették meg magokat , 
a ’ kik nem tsak hogy ezen poíztjókat meg oltal
mazták, hanem az ellenséget nehány versben veíz-

A* mi vefztésűnk nem 
i fogjok eltek az 

az Udvari Ujjságba

téflVl vií'zfza is verték
óit feles es bb had o

kezeikre “  (Ez a’ tud
„ 5  .F t  ama Bétsi E Hadi Cancelláriárói adatott-ki.)

Nagy Britannia.

fokát írtak e’ külfo levelek, egy Phili- 
peaux nevii Frantzia Emigrans Indzíinér - Obers-
ie n p l; a’ ki is Bonaparte GeneraLillái, gyermek*



*

»9 $

korokban, a’ Párisi Királyi Kadétok' Academ
iában, együtt tanult, egy fzobában lakott.

/ i  / i  i  / 1 . / k t  • •  • •  i i  / i i  i

gy agy b kké eUenk
dolkod 
tölle a; nb

v o l t , t. i. a Roy b

sőt
gon-

tett.
tes
ban

Ez
« •

/bari

in elméfl'égére nezve igen betfülte
Philip eaux az alatt holt-meg, peveze
kke) telyes élete után, xíere vár óllá

g azt G Bonaparte \
oftrornolra. A ’ LondoniUdv. Üjjságban így adat
nak elő az ő élete-béli Vifzontagfágok .*

eaux  ̂a’ ki a’  Frantzia orfzagi fogná 
zakbói már több ízben el-fzökott volt, mácr na-
dig úgy 
íententz

* hogy egy
meg p

kaim a to (Tággal, az Ó meg
fzerént ló h au

k kévédéi menekedett-ki a ’ fogh
ismét Pái
Smiths t , az ó 7Vrigh

ment oly

a órája előtt
hói, 17c>6 ban

gy Sir Sydney
Hadnagy jó b

ü eg)
f/abadi

a Tempi fo k
Ily tzállal, éppen vélek által elleab

g/ °gy nekfogadott magának egy fzobát, 
ablákából jelek által a’ gondolatait közölhette a 
fógjokkal. Végezetre, két barátjainak fegedel

által

*

me az pi'ilet udvar is be-rontott ha
nem a Strazsa éfzre vette, éslármat/tsinált,a mely 
re nézve Philip ca u x , el-futni kéntelenittetett. A' 
io-dik Fructidori revolutzió után, meiyb t. i.

étziaban kodv
Carnot, Barthelémy  ̂ ’ s-mások meg-buktanak,

itt azt hallotta, hogy
Ily hir- 
hogy a

Sidney Smith meg fogna Ölettetai; a
re nézve ismét vifzfzá utazott; Parisba
Sm i th b hadit
mévei ismét meg próbálj

két barátjainak fegedei 
i. Ily tzélla l, két or-

fzág utakonn ugva lévő lo
egy utánna-tsinált D
r* ■. _  ̂ . _ i  _____  i __  _  í  n

fogadott, és 
parancsolatot ké

fzitett, a* mely a Temple7 Inspectorához lévén
intézteivé, az volt a fogl *
Smith es ay He lévő Wright

h°gy Sidney
ezen parantso

latot elő-mutató két Nemzeti-Gárdáknak adódj 
nak által, hogy vigyék őket a
fogházba, Philip e au x  9 és

Concierg
bar Nemzeti*



Gárda ruhát vettetlek magokra «— a* Direetoriá
i  . * í • I - _   ̂ ».'.*> . . . / l  1 1 / r . n  • ilis p mutatták a

lip

kiek, a' ki már áld 
uden akadály

r déliét
VA fogjok 

voltak *

és a bar
ki-adaltattak, kiket Phi 

egy Fiaker»kotsiba be - te
vén, mintha a’ Concvinnék nditot
ták A

nt
kotíiíFok az utzánn

em
a történetre fiigge 
a’ kotsibóL minden

le tapodtatott egy 
az öfzfze futott fokaság tsak

fzemit a* négy futókat

kűi
gedte

ki-fzáll és
jók való figyel néi

tekervényes utzákra térni
Kétfzer tévedtek el, hanem tsak ugyan

fokáig való lygés után a ’ lineához értek
hol gy kotíi várta őket, a melyre fel-ültek

 ̂ ^ • V • m A f •  ̂ ,

a
és

az első státziójig mentek rajta. Már itt , tsak
3
Wright

voltak a futok, Sidney Smith
és Philipeaux;

Hadnagy
kik ezen elfő Státzi

ak (erk^ltsös) lovakat kap midőn
i
i

ák volna, hogy fok ember gyűl bámulni ko 
lettek Öfzfze, tsak gyalog indultak onnét to

v ibb a’ Státziójig» Azon
•Ü

bit
f t

i i iT.
\ >•* 'IÍL4,1

műi bajok 8

r.

% w
it  mt t

ni
k

Ide erkezvé

gefz Rouemg nem 
apókig kéntelenittettek 

mikor a’ városba bé

V i gy á z ó
* y e n e k ?

kapu’ ajtajánn m / • «a z ejje-
mar itt állott, és kérdette, hogy: kik
S idicy Smith egy város béli

tv
fzont

vezetvén a karjaim, erre nezve mint városi is*
merös, WrightHadnagygyalegyütt, mind
dály nélkül bé-fc

or Ph<
ürázsa-kat

b

in aka
k az ajtónn. Hanem mi

e volna mnok menni

ve
m tudni mi környülállásra

ésvalami gyanúba esett iránta, 
kezdette kérni. Erre a’ történetre

a pafTu
más

mélyek
fze*

Sidney Smith 
nban a* katonához hirtelen vifzfza fordulván.

is gyűltek a kap

beigy fzollott hozzá a 
rel, és jelen - valc
paffer, c efi un bon citoyen

e esmere
sággal t Vaus pouvez le laijfer

hideg

Tsak botsdffa-bé Kend. 
gok (frette

/ en
• /ez jó nazart

'pondrai (az az t 
fi dn felelni fo

) Ezen fzókra mingyár bé-botsáttatott



Philipeaux. A z után úgy jutottak innét Angiid .
ba által. Smith úgy élt az után ezen meg - fza-
baditójával, mint atyafiával; örökké együtt vob

jsaux Londonban Perin név alatt tét*
*

tak.
te magát ismereteire, a* hol mind magát igen 
fzerették, mind pedig bátorfágát. eröflen betsül- 
ték. Végezetre, a ’ Tigris nevű hajónn ö is Kon 
ftántzinapolyba evezett Smiths 1 , a* ki Oberfter* 
séget és egy Regementet nyert néki a ’ Torok 
Udvartól. Acre várában fok fzolgálatot tett a 
Bonaparte oftroma ellen : hanem teliének gyen
ge alkotása, mely az ö Orleans várában fzenve- 
dett fogsága alatt még jobban meg-gyengitrette- 
tett, egy ilyen várnak ofiromoltatását végig ki 
nem állhatta —  hanem, minekutánna egy éjjel a’ 
városra rohant ellenséget három versben viíVfza

végezetre, a fok rothadni kezdettverte volna 
holt tellek meg kezdettek a1 levepöt vefztegeíni

és Philipeaux e’- miatt hétről* hétre rofzfzabbúl 
kezdette érezni magát —* míg végre életének 
31-dik eízteddejébenn ki múlt a világból. Ta- 
lám fohol nintsen i âzt tefzi az Anglus tudósító 
a* maga levelének végére) egy jobb és derekabb 
tifzt, mint ez volt.

Prantzia Orfzdg*

A z  Ex-Directorok ellen fel tétetett vádoló 
cták Auguílus 3‘ ikán olvallattak el harmadlzor 
z 500-ak Tanatsában. A ’ Jacobinusok azt ki-

ják hogy a’ revolutio törvénye fzerént b
tetödj ettek meg ellenben fok
lyanok a* kél Tanátsban, a’ 
lenni itilik őket a’ kemény büntet

laltatnak oly- 
kik méltatlanoknak

ekként
kivánnyák őket mentegetni: „Igaz dolog ugyar 
az, hogy Ők fzamarak, és Tyrannusok voltak 
hogy efztelenségek által több kárt okoztak a
Respublikának, mint akármely gonosz h

J

ló is 9 d még akkór, a* midőn hivatalokról
ként le mondottak volna, meg igirtetett nékief



«

hogy femini bántodások nem fogna lenni K
lombén is eléggé meg vágynak az által büntet- 
tetve, hogy minden jó republikánus őket utállja,

diet's kerüli társaságok 
tetnek, többen is ált

H ■o ey k

a ’ kik azon
o,y g

meg
ímberek

ha
bűnt été ft meg érdemlik és

eg e nem le íz
gy ío

y

az Öldöklésnek. Nem fzánt
ízándékkal, hanem tudatlanságból ártották ar
Respublikának, el hitet azt magokkal h°g.y
valamint eddig mindenkor, úgy ennekutánna is 
fog nékiek a ’ f/erenise ízolgáln.i s a. t.

Reveillepe-Lep-auxEx Directornak aztigirték a’ 
Jacobinu^ok, hogy ha ö ezen aikalmatoílaggal 
Barras Directort el vádolja , és ötét a’ Directó

ból ki vetteti íemmi bántodása nem fos?o
lenni az ellene índittatandó proceííusban 
kiváníágokra akként vaia ízok , hogy ö 
magáig hanem minden ele

Mely
k

bb ízt, társait egyen
lőkép f°gi m o ind
oly ártatlannak esméri 
Ö nékie Lehetlen volna

hogy
mint ízinte magát: h

B ádo ké
fzebb vólna meg halni, mint hamis vád által ma 
gát meg undokitani, 4

Orofi

Mind Udvari Ujjságb mind
edig az ólta minden más Ujjságokban, a’ k t •

ezo háború ííuk az Orofz Csa
55fzárnak a Spanyol K irály ellen

„M i, Ilién’ kegyelméből Első Yál , 
Orofzoknak Csáízárjok és Egyedül-uralkodójok

mind

&
M

hiriil
a5 d hiv jobbágyainknak

mi hrigyeífeink, m eghatároztuk, hogy 
a ’ moll Jfrantzia Örízágban uralkodó torvéntelen 
Orfzáglás*fonnát fel-fordittsuk és ezen tzélunk-
uak
clle

érése
Az Ifi

gett nd

az egéf;
meg-áld

mai napig, fzere

erőnket, elő vettük 
fegyvereinket, és 

és gyo fedelem
mel koronaztameg minden iparkodásaickat



„A z Európai Hatalmafrágoknak azon kitíiny
fzáma között, a* kik külső képpen hajlandóságot 
mutatnak ugyan, ezen lilentől el-vettetett, molían 
haldokló Orfzágló-f? ékhez , hanem valósággal 
tsak az ő bofzfzu állásától félnek, Spanyol őriz ág

Öííebb mi
fzág

nem
bb kéfzüietek által.

többek.
feleimét, v ag y

ságos fegites áltál is

mutatta ki, ej 
a ’ maga Frántzi 
hajlandófagát, h 
ugyan, cie leg l
talanul vettünk minden efzkÖzÖket 
tiízteííég’ és ditsöíTég’ útját ezen Hatalniaííagnak

Ha íz on 
lö, hogy ai

m e*.

v a l ó  e
h e ÍTÜ k

zy
thaíTuk, és Ótet ezen útuak a

áltál lejendö meg nyitá
l ü n k

ve
ö eg-áulkodva meg maradott a mag r

cak vefzedelni' s efzközök
elyhez képpeft

ly ge mell
a mi ért vaió bofzízanko

dósunkat véle raeg-ismértetni kéntelenittettiink
az által, hogy az ó náltunk lévő nevű Mi

fte a’ mi Udvarunktól néki vifzí küld
tűk
mi Madridu

Minthogy pedig moll gy k , hogy a
volt Követünk. Tanatsos Buti

IS
alatt el

av Spanyol Király Státusaiból ki-fzaboti id
kéntele légy m ezt

lojaban,mint a mi Felségi méltóságunknak meg
bámatódását, úgy vefzízük ékie ezennel ha
dat izenünk; melynek alkalmatoíTágávai parantíol
juk hogy minden Spanyol kereskedő hajók a
melyek a* mi kikötő-helyeinkben találtatnak , S<?
quejirum ala
és mind 
leinkhez oly

teng
íTenek, VconfiscáitattaíTanak 
m ’s-ízározonn vaió Vezér

delések küldetteííenek 5 hogy
ők, a’ Spanyol Királynak minden jobbágyaihoz el
lenséges módon 
Jul. 15 dikénn, i

lteíTenek. Kőit Pc'terhoJ 
Chrijtus fzületésének 1799 dik

Orfzáglásunkaak pedig 3-ik eíztendejében 99
•9P á l

. Német Orjzdg.

A Rénus mentiben uiianton fontosúlnak a’



környülállasok. Oda - alatt fogva
géfz a’ Holldndiai határokig mindenütt félbe

ázás* Tsakfzakafztatott a’ vizenn való által ha j 
bal partjáról, a ’ jobb bacT által

tel de innét is tsak
mene
Admijicheni Centrális 

Hannaubó\ 17-dikben irniftrátzió’ paíTuífával.
ták továbbá, hogy az Orániai Örökös Princz 
Wijifáliai PruíTus vidékre Lingenbe érkezett lé
gyen Aug, 3-dikann, a mely 3 óra távol

ígra vagyon Miln/terVöl; és tsak hamar sok 
Hollandus tifztek jelentenek-meg nálla , kik kö
zött volt Obertler Bentink is: mint a ’ környül-

népetállások mutatják, ezen Pri fegy
gyűjt, hogy az Orofzokkai és Ánglusokkal öfz
íze tsatolódva, minekut ezek gyfzer a fzá
rozra ki * fzállottak , Hollándidba bé* nyomul
jón*

Karlsruhe* vároíTában egy nevezetes Coníifto- 
riáiis rendelés jott-ki a’ Bddeni tartományokra 
nézve, melyben a* többek között ezek a* szavak 
is élő fordulnak:
letett éfzre, hogy a

Belső kedvetlenséggel vé
tartományokban, az 

ifjú Candlddtusokban töbnyire, eröfTen ki tsiráznii t / __ __ L _ j ' ' i .m y

yy

Bddeni

kezdett légyen az a hajlandóság, hogy ők a 
Kerefzténységet meg bontván, azt egy tsupa ter- 
méfzeti morálba öltozteíTék (egy tsupa erköltsi 
tudománnyá változtaíTák.) A ’ dolgoknak tsak fe*

való tlmétlen oskoskedás fo g la lta-e l
közönök fókákban a meg-gyöződés’ helyét. 

Markgrófi Hertzegsége pedig, nem akarja, hogy 
a1 maga tartományaiban lévő Ékklésiák, az ujj
tudománynak akár mely fzeleitől, és akár melyik
ujj Papnak fzabad akaratja fzerént, ide - ’s • tova 
ingadoztattaíTanak.,,

Vagy két nevezetes találmányok is hirdct-
tettek-ki ismét a’ Német levelekben. Egy eiQ
berek’ barátja azt tétetette közönségefsé, hogy é  
fel találta légyen azt a’ módot,* a’ mely fzerént
A le-nyeit gombos-tő, leg könnyebben el-megyeo
az embertől. Azt mondja , hoev a’ kit ez a*
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fzerentsétlenfég ér, vegyen tsak hamar egy to- 
jáft, és azt igya.meg; egy óra múlva igyék-meg is* 
mét egyet. Annál bizonyofabban hafzhál pedig
a’ cúra, mennél hamarább élnek véle, a’-míg t. i. 
a* tű a’ gyomorba meg nem féfzkelí magát. —  
Jetid ban meg egy Göttling nevű Profefibr azt a’ 
módot gondolta-ki a’ Mangold • répák’ ( a ’ Tz/~ 
klák* nemeiknek) Chémiai visgálás’ alá való vé
telek után, hogy miként lehelten a’ Runkelrübe 
nevű neméből ezen répáknak, a ’ magános házi 
gazdáskodásokban is , a’ meg-törésre fzükséges 
machina nélkül^ jól criftallizáltlifzt-nádmézettsi- 
ná!ni. ígéri á ’  nevezett ProfefTor, h o g y  egy A ra
nyért , ha kinek tettízik, meg-kűldi ezt a’ módot, 
Vm ellette még egy is muftráját is küldi annak a’ 
nadméz-lifztnek, a’ melyet ezen ujj és könnyű mód
fzerént lehet kéíziteni.

\

Elegyes Levelek.

Pdrisból*
„ A ’ Mediterraneum tengerről , az egyesült

Spanyol és Frantzia hajós feregnek üzésére ki- 
cvezett Anglus hajós Teredet, az elsőnek Brejt- 
be való evezése után két nappal, táj-
Jánn fzemlélték a’ Frantzia partokról. —  A ’ 
ti kikötő • helyben , fzolgálatra kéfz állapotban 
lévő egyesült hajós fereg moft, 45 Linea hajók
ból, 17 Fregátokból , és i2 Corvettékból áll —*• 
betegje nints íok. Brejibtn moft építenek még 
egy 140 ágyús Linea hajót, melynek Vengeur a’ 
neve,

„A z A ix ’ öblében már jó ideje álló Spanyol
hajós-tsoport, nem tsatolta magát az egyesült 
nagy hajós-fereghez, midőn ez ott ei-evezett. An
glus Admirál Po/e, a’ ki ezt a’ Spanyol hajós* 
tsoportot A ix  mellett, eddig, bé zárva tartotta, 
Atnglidba. vifzfza érkezett.

^Gen. Moreau} a’ ki előbb a* Rénusi tábor’



vezéréve, ate után pedig helyébe
tzidba rendeltetett volt, a’ Directoriumnak egy 
ujj Decretoma által ismét a’ rendehe
tett: Maffena pedig a’ HelVetziában lévő, úgy 
nevezett Dunai tábornál ismét meg-hagyatott.

Spanyol Admirál Ma (fare dó és FrantziaAd.
mirál Bruix, Pdrisbet váratnak, hogy az e

mind E r i n é l  va
tanatsot tar-

hajós-feregnek,
gyón, ,
tsanak. —  Gén. Brune, Uo vií’z-
fza érkezett, azért, azt mondják, hogy Bernadet
te helyett ő fogna Hadi Mioitter lenni.

/ • 
Londonból, Mae;.

Az Orfzágió Izék itten, minek után na a* Te 
legraphus nevíi Fregát ma réggé», ujj hír-adások-1 1 /1 . . 1 } 1* * . 1 t • 1 _ * 1 *kai meg-éíkezeit, volna, a következendóket hir
dettél te-ki °lff - . , .
Lord Keith, (a Mediterraneum tengerről az
Ocednusra ki evezett Anglushajó v féreg’

\\
v a

ulCtmlJul. 31-dikénn, gr Linea hajókkal a’ 8z. 
fokánál evezett-el és oly gondolattal volt , ho^v' a O \ ~ O ••
az egyesült ellenséges hajós-féreg, tsak két napok- 
kai * volna előtte.

..A’ titkos expeditziónak első Divifiója , Aug.
el -13-dikáuo i orakór, az Anglus part me

evezett.

Londonból Aug,
,, A ’ titkos Expeditziónak 1  a .eiso Diviíiója,

13-dikba n d él Utánn i 3 óra ko r m á r a n ny i ra e í - í ávo w

hogy többé nemzott volt a oari
Eftve ellenben már a1 Calaisi Erantzia partok
ról fzemléhefett, a’ hői mint már Doiverhez a
dologról hir érkezett, nagy 
vart okozott: a’ városból fok

* f  •se^et es • •z u r z a - 
el futol

tak , és Pdris felé is Kurír fzaladott-el. Azt gon
dolták , hogy ott akarnának ki fzállani a} fegy
veres tsoportok: hanem, la-dikben már mefzíze

1



jft/zök felé evezett volt el onnét a1 haj fereg
és a’ Hollándiaitengerekre közelitelit. Az ólta
egy kemény Napnyugoti ízéi támodván, félel
met gerjefztett ezen hajós seregünk iránt is, de leg 
kiísebb hire íints, hogy valami fzerentsétlenfé-
get okozott volna néki 
mely

Ez az első Diviíió a
«gr130 tránfport és hadi hajókból áll 

ágyu-fzóra indulván el az Ánglus part mellőll
nézésre ízoigáltatott, az oda ki-gyülekez 

es
izep ____ 0 .
néző, és az indulóknak ízerentsét kiáltozó fo- 
kaságnak, aikalmatofságot. A’ ki ízálló fereget 
Geo, Jlbcrcrombic, a’ hadi hajókat pedig Adni*
Mitekéi vezéreli ezen első Diviíiónál. Hol fzáU

*

lanak-ki, nem tudják: némelyek egyenefen 
landiába, gondolják, hogy eveznek; mások el
lenben , hogy Hollándián feijül fzállanak-ki, és 
ágy nyomulnak azután be föld
jeire.

,.A’ második Divisió, mely a’ Torki Hertzeg-
nek ízemélyes vezérlété alatt, valami 8 nap múl
va, akkór fog el-evezni, mikór az elsőnek ki* 
fzállásáról a’ bizonyos hir-adás meg-érkezik,
már nagy fzorgalmatoíTággal gyülekezik a’ Mar-
gátéi partok felé. Ezt # 
dólják határóztatva lenni

Br a bánt ellen gon

A’ Proclamazió, a’ mely a’ ki fzállás után
a’ Hoilándusokhoz tik, már k • • • F
tzia és Hoilándus nyelven
be Gén. Hbercrombie  ̂ hogy ő és

Ki nyilatk
Ő vezér

lése alatt lévő tábor, Hollandiának mint barát
•> és nem mint ellenfége mennek oda

t. i. az ő regi yeíket kát. rend
hogy

aikat vií’zfza-állittsák ők a* Frantziáktól
való el-nyomattatás alóli fei-fzabadittsák 
enyéfzett kereskedéseiket helyre állittsák,

el
fel

fordittatott Orízágláfsok’ form és a’ F
tziák atheismufc által meg-bántatott valláfso
kát, lábra állittsák, Vvége2
ni* és Hoilándia között való régi fzeréntsés üö

Nagy Britan
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vétségét, a* mely mind kettőjüknek igen 
ujjra meg-köfsék. Ily tzéllal, az a’ kívánsága o 
$agy Britatmiai Felségének, és inás Hatalmas
ságoknak, hogy tökélletes eUfelejtkezés és anu

áljon-fel minden meg - történtekre nézve,
minden bofzfzuallasnak ki-fzoritásávai: ellenb
mindgázokkal, a’ kik a’ Gen. fe

mint
r  j - v h  ^

génék magokat ellene fzegezik, 
ellenfégeivel, ellenséges módra fognak bánni

rend

Magyar

Komáromból, l8-zT Aug* 1799
„Én egy Utazó, ereztem egy belső meg - in

duláshoz rekefztett Gyönyörűséget, a’ mólt fo-
holnapnak ng-dik napján, Tettes. Komárom

Vármegyében, Szabad Királyi Komárom Váró 
sában, *s az én belső meg-indulásaim mintegy 
parantseltak véllem ; minthogy ízemélyes fzere
tsém moftanában a’ Kurirhoz nem lehet * hogy

legalább azon Gyönyörűségből Írásommal
El-jöttem Komáromba, ’s el-men.

hol el végezvén Iftenem
réfzelteiTem
tem egy Templomba
eránt való KöteleíTégemet, értem egy kedves 
Barátomtul, hogy a’ Helvetica Confeffión lévők,
sl Csáfzári és Királyi fegyvereknek hatalmas és 
fzerentsés Gy©zödelmekért való Deum lau> 
damust, ma fognak tartani: ’s e’ fzerint elmen
tem a’ Reformátusok^ Templomába , d későn
mert Ekklésiának egygyik Prédikátora i
mint értésemre esett) T I Farkas János neve

T. Ur, épen akkor vette-fel, a’ maga Tanitá
sának fundamentomáúi, Sz Dávid XXI-dik
Soltárját, és aztat, egéfzfzen tölle el-olvaftatni hat

gy az első Könyörgéít nem hallhatlottam 
tam. Ezután az emlitett Prédikátor Ur. a ne
ki adatott ízóilásbéli kedveífég fzerint az ural
kodo Koronás Fejedelemről kezdett befzélleni , 
ollyan módon: hogy aztat, édes kÖnyhullatáiofc



öélkö! , éppen halgatni nem lehetett* —  Mondá 
a’ többek között ezt: A ’ Királyok* fejére az Ifién 
téfzi a’ Koronát; aztat tehát, tsak Itten veheti- 
le az Ö Fejekről: ’s így ha ember erófzakot té- 
fzen, vétkezik az Égy, és az emberi törvény r el
len. —* Elvégezvén ezen minden ditséretet maga, 
után huzó bolts Befzélgetését, meg-állapodott a* 
Papi Székben, ’s akkor, (a5 mint értettem) Tifzt. 
Katona Mihály ProfeíTor Urnák Tanítványai , 
az említett Urnák minden ditséretet érdemlő ren
deléséből, Szent Dávid CL-dik Zsoltárjának első
Versét a’ Chorusbol oily fzépen énekelték-el , 
hogy erre kelletett fakadnom : Köfzikla válnafzi-
vem báry még is repedezne talán már! 9s ezen, 
minden-meg-elevenitö gyönyörűséghez köttetett 
éneklés után, ismét el kezdette a* maga bolts 
befzélgetéseit a’ fent nevezett Prédikátor Ur foly
tatni, a’ hol is emlegette a’ Felséges Királyi v i
tézi gyozödelmeket, ’s itt erről való , fziveket 
minden édes gyönyörűséggel bé-tölto szavait el
végezvén , ismét Tiízt. Katona Mihály Urnák 
Tanítványai, el-éoekelték Szent Dávid 144 dik 
Zsoltárának első versét, olly szívre ható han
gokkal , hogy senkinek is sirás nélkül halgatni 
nem lehetett. —  Ezután ismét folytatta minden 
böltseíTéghez ’s erköltsi Tudományhoz köttetett 
Tanítását, az odafent említett Tifzteletes U r; 
9s annak vége lévén, könyörgött a* kedves Mâ  
gyár Hazáért, a’ mi kedves felségeííen Uralko
dó Királyunkért, és az egéfz Magyar Hazában 
levő nagy és kitsiny Rendekért, ’s ennek vége 
lévén, el-énekeltettek az egéfz gyülekezet által, 
Szent Dávid 47 dik Zsoltárának i-ső , 3ákés4-ik 
Versei. —  Ezek után, a’ minden Tifzteletre mél
tó Prédikátor Ur, egy minden ízléshez, ?s igaz 
Hazai fzeretethez illendő befzélgetéft tartott, a’ 
mellynek fő czélja abban gyökereztetett , hogy

fogható ifjú, egy illy kegyelmes 
mint a’ miénk, a’ ditsöJOféges Ka*
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t?onai hivatalra magát meg-határozni ne késedéi
meskedjeo.

Voltam ollyan vSzerentsés, hogy Felséges Ki.
fok édeíTéghejHazámrályom, és ked

rekefztett meleg buzgóságokat tapafztaltam 
még .ezen moltani érzékenységemnek réfzese

de

soha nem lehettem: Azért k > fzerentsémnek
tartanain ha munkát, a meilyet ma hal
lottara, nyomtatásban olvashatnám

ismét 
letés

dik jíug A’ Pétzeii Faroch
Predikátorné van, a* ki Német fzü

re
*

de Magyarul is jól befzéll; és a’ nevelés- 
mindazoktól alkalmatosnak itiltetík, a’ kiktől 

esmértetik Ahozképeft ismét folyamatba me 
gyen azonParochiánn a’ Kis Afzfzonyoknak a 
jó Magyar guftus fzerént való nevelések, de egy
ízerre hatnál többet nem fzándékoznak fel vá 
Iáink

•  *  • , 4  •

„ P  ejt Vármegyének felső réfzében, mind a’ 
Búza, mind a7 Széna termés tsak közép fzeru, 
sőt néhol annál is alább való j Bor pedig min
denütt igen kévés lefzfz.

♦ *
*

A7 Magy. Kurírnak azon Érd. Olvasói, a*
kik annak, e’ folyó fél eí'ztendöre való taksáját 
még eddig fel nem, küldöttek, kérethetnek álta
lunk alázatofsan , ne halafzfzák továbra tett 
igireteknck be telyeütését. —  Azok is , a’ kik tsak 
Sz. Mihály napig való taksáját fizették-le, hogy*
ha tovább is kivánnyák újság leveleinket olvas
ni , küldjék fel új efztendeig való bérét a’ 2 fo
rintot és 30 krajczárt,

f i  .




